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Attributes

Name: LEE PRECISION LEE 2-CAVITY MOLD-.312" 185 GR RN
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 250204844
Mfr. No.: 90371
Bullet Weight (Grains): 185
Diameter (in): 0.312
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 272mm
UPC: 734307903718

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Lee
2Kavitätenform.312" 185 Gr RN
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Lee 2Kavitätenform.312" 185 Gr RN. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts gemäß den EUVerbrauchersicherheitsrichtlinien. Bitte lese
die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Handschuhe und Schutzbrille), um Verletzungen
zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Form auf einer stabilen und ebenen Fläche verwendet wird.
Vermeide den Kontakt mit heißen Oberflächen und Materialien.
Halte die Arbeitsumgebung gut belüftet, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Verwende die Form nicht, wenn du müde oder abgelenkt bist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Form:1.

Reinige die Form gründlich vor der ersten Verwendung.
Überprüfe die Form auf Risse oder andere Beschädigungen.

Einstellung der Temperatur:2.

Stelle sicher, dass die Temperatur der Schmelze den empfohlenen Werten entspricht.

Gießen:3.

Fülle die Form vorsichtig mit dem geschmolzenen Material.
Vermeide Überfüllung, um ein Auslaufen zu verhindern.

Abkühlung:4.

Lasse die Form vollständig abkühlen, bevor du die Gussstücke entnimmst.
Verwende geeignete Werkzeuge, um die Gussstücke sicher zu entfernen.

Reinigung nach der Benutzung:5.

Reinige die Form nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen und die
Lebensdauer zu verlängern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und Metall.
Vermeide die Entsorgung in der Natur oder in Gewässern.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von größter Bedeutung ist. Halte dich an
die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und erfolgreiches Gießen zu gewährleisten.



Lee 2Cavity Mold.312" 185 Gr RN Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Lee 2Cavity Mold.312" 185 Gr RN by Lee Precision. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your mold. Please read this guide thoroughly before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the mold is used only for its intended purpose as stated in the product specifications.
Always handle the mold with care to avoid injury.
Keep the mold out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the mold for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local and national regulations regarding the use of casting equipment and materials.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves, safety glasses, and
protective clothing while using the mold.
Ensure that the workspace is wellventilated to avoid inhalation of fumes or dust.
Use the mold only on a stable, heatresistant surface to prevent accidents.
Avoid contact with hot surfaces and molten materials to prevent burns.
Do not exceed the recommended temperature limits for the mold.
Be cautious of sharp edges and points on the mold to avoid cuts or punctures.
Keep flammable materials away from the workspace when using the mold.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials and tools before starting.
Ensure the workspace is clean and organized.

Setting Up the Mold:2.

Place the mold on a stable, heatresistant surface.
Ensure that the mold is securely clamped or held in place to prevent movement during use.

Using the Mold:3.

Preheat the mold according to the manufacturer's guidelines.
Pour the molten material carefully into the mold cavities, avoiding spills.
Allow sufficient time for the material to cool and solidify before removing the cast items.

PostUse:4.

Clean the mold thoroughly after each use to prevent buildup and maintain performance.
Store the mold in a dry, safe place away from children and pets.



Disposal Instructions
Dispose of any unused materials and waste according to local regulations.
Do not dispose of the mold in regular household waste if it is damaged or no longer usable. Contact local
disposal services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further information regarding the Lee 2Cavity Mold.312" 185 Gr RN, please consult
the manufacturer's website or contact the designated support service in your region.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Molde
Lee 2Cavity Mold.312" 185 Gr RN
Introducción
¡Bienvenido! Este documento proporciona instrucciones de seguridad esenciales para el uso del molde Lee
2Cavity Mold.312" 185 Gr RN. Es fundamental seguir estas pautas para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el molde esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Inspecciona regularmente en busca de desgaste o daño.
Almacenamiento: Guarda el molde en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Protección Personal: Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de
seguridad y guantes, al manipular materiales de recarga.
Evita la Exposición: Mantén el molde alejado de fuentes de calor y materiales inflamables.
Instrucciones de Uso: Sigue siempre las instrucciones del fabricante para el uso del molde y la recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manipulación del Molde:

Asegúrate de que el molde esté completamente frío antes de tocarlo.
Nunca uses el molde si está dañado o si las cavidades están obstruidas.

Uso de Materiales:
Utiliza solo materiales de recarga recomendados por el fabricante.
No mezcles diferentes tipos de materiales de recarga sin consultar las especificaciones del
producto.

Supervisión:
Siempre supervisa el proceso de recarga y no dejes el equipo desatendido.

Formación: Si eres nuevo en la recarga, considera recibir formación antes de usar el molde.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Molde:1.

Monta el molde en una prensa de recarga adecuada, asegurándote de que esté firmemente
asegurado.
Verifica que todas las piezas estén correctamente alineadas y ajustadas.

Uso del Molde:2.

Calienta el molde según las recomendaciones del fabricante.
Vierte el material de recarga en las cavidades del molde, asegurándote de no sobrellenar.
Cierra el molde y permite que el material se enfríe y endurezca antes de abrirlo.
Abre el molde cuidadosamente y retira los proyectiles.

Mantenimiento:3.

Limpia el molde después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Aplica un lubricante adecuado según las recomendaciones del fabricante para mantener el molde
en buenas condiciones.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Materiales:

Sigue las normativas locales para la eliminación de materiales de recarga y residuos.
Reutilización y Reciclaje:

Considera la posibilidad de reciclar el molde si ya no lo necesitas, siempre que sea seguro hacerlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro del molde, consulta con el fabricante o un
especialista en recarga. Asegúrate de seguir las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas para
garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu experiencia de recarga con el molde Lee 2Cavity
Mold.312" 185 Gr RN y mantén siempre las mejores prácticas de seguridad en mente.



Instructions de Sécurité pour le Moule à Balles
Lee à 2 Cavités.312" 185 Gr RN
Introduction
Merci d'avoir choisi le Moule à Balles Lee à 2 Cavités.312" 185 Gr RN. Ce guide a pour but de te fournir des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important
de suivre ces directives pour éviter tout risque potentiel et assurer une expérience positive.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du moule pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de moules à balles.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation du moule.
Évite tout contact direct avec des matériaux chauds ou fondus.
Utilise le moule dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de fumées nocives.
Ne laisse jamais le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Respecte les températures recommandées lors de la fonte des matériaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Moule :1.

Assuretoi que le moule est propre et exempt de débris avant utilisation.
Applique un agent de démoulage si nécessaire pour faciliter le retrait des balles.

Installation :2.

Fixe le moule sur une surface stable et résistante à la chaleur.
Vérifie que le moule est bien positionné et sécurisé avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :3.

Fais fondre les matériaux dans un four ou une source de chaleur appropriée.
Verse soigneusement le matériau fondu dans le moule en évitant les débordements.
Laisse le moule refroidir complètement avant de retirer les balles.

Nettoyage :4.

Nettoie le moule après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Utilise des outils non abrasifs pour ne pas endommager la surface du moule.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le moule à la poubelle si celuici est endommagé ou usé. Renseignetoi sur les méthodes de
recyclage appropriées pour les matériaux utilisés.



Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en métal et des matériaux
fondus.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact local de
l'UE ou visite le site web de sécurité approprié.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues à garantir une utilisation sûre et efficace de ton Moule à
Balles Lee à 2 Cavités.312" 185 Gr RN. Pour toute information supplémentaire, n'hésite pas à consulter les
ressources disponibles ou à contacter un professionnel. Reste en sécurité et profite de ton expérience de
moulage !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
Stampo a Due Cavità Lee.312" 185 Gr RN
Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per lo Stampo a Due Cavità Lee.312" 185 Gr RN. Questo documento fornisce
istruzioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. È fondamentale seguire queste linee guida per prevenire incidenti e garantire la
sicurezza durante l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.
Verificare che lo stampo sia pulito e privo di detriti prima di ogni utilizzo.
Non sovraccaricare lo stampo oltre le specifiche indicate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Pulire e organizzare l'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.
Assicurarsi che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

Installazione dello Stampo2.

Posizionare lo stampo su una superficie piana e stabile.
Assicurarsi che lo stampo sia fissato saldamente per evitare movimenti durante l'uso.

Utilizzo dello Stampo3.

Riscaldare lo stampo secondo le istruzioni del produttore.
Versare il materiale nel stampo con cautela, evitando schizzi.
Attendere che il materiale si solidifichi completamente prima di rimuovere il prodotto dallo stampo.
Pulire lo stampo dopo ogni utilizzo per garantire una lunga durata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta designati per i rifiuti pericolosi, se
necessario.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, si prega di contattare il punto di
contatto europeo dedicato.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile dello Stampo a Due Cavità
Lee.312" 185 Gr RN. La sicurezza è una priorità, e il rispetto di queste istruzioni contribuirà a prevenire incidenti
e a garantire un'esperienza positiva con il prodotto.



Bruksanvisning for Lee 2Cavity Mold.312" 185 Gr
RN
Introduksjon
Takk for at du valgte Lee 2Cavity Mold.312" 185 Gr RN. Denne støpeblokken er designet for å gi deg presise og
pålitelige resultater når du lager dine egne prosjektile. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg
sikkerhetsinstruksjonene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid verneutstyr som briller og hansker når du arbeider med støpeblokker.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uerfarne brukere.
Les alle instruksjoner og advarsler før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk av verneutstyr: Sørg for å bruke vernebriller for å beskytte øynene og hansker for å beskytte
hendene.
Håndtering av smeltet metall: Vær forsiktig når du håndterer smeltet metall, da det kan forårsake
alvorlige brannskader.
Ventilasjon: Sørg for tilstrekkelig ventilasjon i arbeidsområdet for å unngå innånding av skadelige
damper.
Brannfare: Hold brennbare materialer unna arbeidsområdet.
Oppbevaring: Oppbevar støpeblokken på et tørt og sikkert sted når den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forbered arbeidsområdet:1.

Rydd opp og sørg for at alle nødvendige verktøy er tilgjengelige.
Sørg for god belysning og ventilasjon.

Klargjør støpeblokken:2.

Kontroller at støpeblokken er ren og fri for skader før bruk.
Smør støpeblokken med passende slippmiddel for å sikre enkel fjerning av prosjektile.

Smelting av metall:3.

Varm opp metall i en smeltedigel til riktig temperatur (se produsentens anbefalinger).
Bruk verktøy for å unngå direkte kontakt med smeltet metall.

Støping av prosjektile:4.

Hell forsiktig det smeltede metallet i støpeblokken.
La det avkjøles i henhold til produsentens anbefalinger før du fjerner prosjektile.

Rengjøring:5.

Rengjør støpeblokken grundig etter bruk for å forhindre rust og opphopning av rester.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med materialer fra støpeprosessen.
Unngå å kaste smeltet metall eller kjemikalier i vanlige søppeldunker.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av Lee 2Cavity Mold.312" 185 Gr RN, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler for ytterligere assistanse.

Vi takker for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og håper du får glede av produktet!



Lee 2Cavity Muotti.312" 185 Gr RN
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Lee 2Cavity Muotti.312" 185 Gr RN tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että sitä ei käytetä lasten läsnä ollessa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita osia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käyttöä varten
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja että siellä ei ole esteitä.
Älä koskaan jätä kuumaa muottia ilman valvontaa.
Vältä ihokosketusta kuumien pintojen kanssa.
Käytä vain valmistajan suosittelemia materiaaleja muotin täyttämiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta muotti tasaiselle, vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyinä ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Kuumenna muotti valmistajan suositusten mukaan.
Täytä muotti valitsemallasi materiaalilla.
Anna muotin jäähtyä riittävästi ennen sen avaamista.
Tarkista valmiit tuotteet vaurioiden varalta ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai vaurioituneet tuotteet paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallinen tai sisältää myrkyllisiä
materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Lee 2Cavity Mold.312"
185 Gr RN
Introduktion
Tack för att du valt Lee 2Cavity Mold.312" 185 Gr RN. Denna gjutform är utformad för att hjälpa användare att
skapa högkvalitativa kulor för pistolskytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med gjutformen.
Se till att arbetsområdet är väl ventilerat för att undvika inandning av ångor.
Undvik att använda gjutformen i närheten av brandfarliga material.
Kontrollera att alla verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Följ noggrant instruktionerna för smältning och gjutning av material för att undvika brännskador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet1.

Välj en stabil och ren arbetsyta.
Se till att alla nödvändiga verktyg och material finns tillgängliga innan du börjar.

Installation av gjutformen2.

Placera gjutformen på en plan yta.
Säkerställ att gjutformen är ren och fri från skräp innan du börjar använda den.

Användning av gjutformen3.

Smält det valda materialet enligt tillverkarens rekommendationer.
Häll det smälta materialet försiktigt i gjutformen.
Låt materialet svalna och härda enligt angivna tidsramar innan du tar bort det från formen.

Rengöring av gjutformen4.

Rengör gjutformen noggrant efter varje användning för att förhindra korrosion och skador.
Förvara gjutformen på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshantering
Kassera eventuellt avfall i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Undvik att slänga gjutformar eller material i allmänna avfallskärl om de är skadade eller kontaminerade.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Lee 2Cavity Mold.312" 185 Gr RN,
vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik användning av
din Lee 2Cavity Mold.312" 185 Gr RN.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

